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¢En qué cc”sistc la teairalidad dcl cine?

p O N esta sugestiva pregunta interrum-

pimos, la semana pasada,

cion que sobre tema

la divaga-
lan dificil
prometido habfamos empezado.

Hoy repetimos:
del cinematégrafo?»: vy, si
hubiéramos de contestar con una férmu-
la concreta y categérica, nos verfamos
seguramente comprometidos en un pro-
blema de dialéctica. Y lo mismo que nos-
otros, cualquiera,
teria que pueda
sion de un

y com-

«(,En qué consisie la
teatralidad

pues no es ésta ma-
resolverse con la preci-
problema matematico o de
una ecuacion geométrica. 10h, si
semos reducir

pudié-
los problemas de estética
a las férmulas irrefutables con que de-
cimos que «3 multiplicado por 4 son 12»
0 que «6y 6 suman 12 mas»l-.

Pero en estos menesteres
de jugar necesariamente
y el criterio del
misma razén de
suyas, pueden

cada uno de

literarios tia
'a sensibilidad
individuo, que, por la
cosas propiamente
presentarse diferentes en

los individuos de

ser

14 humani-
dad. Por eso, a lo que nosotros digamos
sobre la teatralidad en el cinematégrafo,
otro sera capaz de afiadir otro tanto mas,
y aun posiblemente en franca oposicion
con lo que nosotros di*amos-

Esa teatralidad en la pantalla la hemos
visto todos, la hemos sentido multitud de
veces, pero no sabriamos definirla en un
enunciado académico. Podriamos decir
que es méas para sentirla que para de-
finiria,

Asi, simplificando en lo posible la com-

plejidad de la respuesta, dir~"os que
esa teatralidad consiste principalmente
en ver la accién en un solo plano, lo

mismo en el
el dei

orden del
tiempo. Si el

espacio que en
teatro difiere ante
todo del cinematégrafo en que no tiene
mas que un plano para situar la accién,

l6gico es que el episodio cinematografi-
co, cuando no sea visto mas que en un
plano Gnico del tiempo o del lugar, resul-
te teatral. Teatral, naturalmente, en cuan-
to es el teatro el arte méas afin del cine,
pues ya sabemos que la gente suele lla-

mar teatral a todo lo que presenta un
defecto u otro que proviene del insu-
ficiente dominio del juego de la cédmara.

El cinematégrafo, por esa caracteristi-

ca diversidad de planos en que puede
moverse, tiende a fundir con efi am-
biente los seres que viven en él. Asi,

llega a formar una sola expresion artis-

tica con el tiempo, con el paisaje, con
los objetos y con los mismos personajes.
Esta es la razén porque tiene extraor-
dinario valor expresivo el detalle nimio,
el rostro contraido, la mano crispada...i
cuando se les hace venir al

no con

primer pla-
todas las cosas
rodeando hasta ese

abstraccion de
que les han estado
momento.

Todos los demadas defectos de que sue-
le adolecer la pelicula tachada de tea-
tral, derivan, mediata o inmediatamente,
de esta falta de comprensién de
nos

los pla-
cinematograficos.

Y los que se ponen a trabajar ante
cdmara —o con la camara—

purificado antes de

sin haberse
la creencia de que

si espectador s6lo ha de ver la accién
en un solo punto del escenario, estan
siempre expuestos a caer en la tenta-
cion de lo teatral, si la pericia del di-
rector no sabe evitar a tiempo la oca-
sion.

En ei decorado, por ejemplo, al esce-
négrafo se le puede escapar el pincel,

y, en vez de
tienen

la nimiedad detallista que
decorados cinematograficos,
pueden verse, sobre todo en las foto-
grafias de primer término, los brochazos

los

confusos y efectistas que
jania del
candilejas

requiere la
cuando, con las
se ha de dar la

le-
espectador,
interpuestas,
impresion de la realidad.

En la escritura del dialogo,
capéarsele al dramaturgo
vez de la expresion

puede es-
la pluma y, en
recortada y preci-
sa aue pide la conversacion cinematogra-
fica, puede salir esa ampulosa y explici-
ta dialogaciéon que exigen las obras que,

por propia estética, todo lo ffan a la ex-
presiéon de la palabra.
En la interpretacién del papel, al ar-

tista puede escaparsele la modulacién de
la voz o el ritmo del ademan, y, en vez
de aquella sobriedad en gestos y pala-

bras que exige lo que luego hemos de
ver ampliado en la pantalla, puede re-
sultar la exageracién a que inevitable-

mente ha de recurrir el actor que desde

la escena ha de hacerse ver
GlItimo espectador

el marco de
y oir del

que mira,

expectante, desde la altima fila de ban-
cos de la entrada general...

Estos son, a nuestro parecer, los prin-

cipales de tantos ejemplos como podrian
aducirse para descubrir la
que —sobre todo desde el

teatralidad
cine habla-
do— puede haber en una cinta.

Mas, para que la cinta sea perfecta,
no basta con que se eviten determinados
defectos que pueden
que es preciso determinadas
cualidades de las que tiene por deredw
propio el séptimo arte. Huir del pecado
s6lo es perfeccion negativa; adquirir las
virtudes es el

desfigurarla, sino

afiadirle

verdadero
conduce a la perfeccion.
Dejemos, empero, para la préxima di-
vagacion el examen de esas cualidades
que contribuyen a dar perfeccion y be-

camino que

lleza a la obra

cinematografica. Lorenzo CONDE



DE UNOS A OTROS

D UBLtCAREMOS en esta seccién las demandas
1 y contestaciones que nos «nvien los lectores,
aunque daremos preferencl* a las referentes a
asuntos del cine. <> Los originales han de ve-
nir dirigidos al director de la secclin, escritos
con letra clara, a ser posible a méaquina, y en
cuarllllas por una sola carilla, firmados con
nombres, apellidos y direccion de los que las
envien, e Indicando si lo desean (aunque no es
Imprescindible] el seudénimo que quieran que
figure al publicarse. No sostendremos co-
rrespondencia ni contestaremos particularmente
a ninguna clase de consultas,

DEMANDAS
dicen: Somos dos

corresponden-
extranjeras

1407. — Af. i?, y r. S.
amigos y deseariamos fosteiier
cia con dos sefioritas espafiolas o

que sean amigas si puede ser y que se hallen
en la misma condicién que nosotros; en caso de
aceptar pueden dlrieirse a Manuel Rublo o
Tomas Sevilla Aicaia*, Ricardo Castro, 10
Alhitcple. '

1408. — E. A. dice: Saludo a la aficién es-

pafiola y ruego a los ijuc tengan buenos archi-
vos y quieran sostener correspondencia con-
migo, ofreciéndoles el mié que es lo suficiente
para atender las demandas que quieran hacerme

Al hablar de una pelicula, ¢(es necesario d.ir
el titulo en Inglés o en el Idioma nriginal de ia
Erlllcula, para poder identificarla?, ya que

to cambian los titulos al exhibirlas en di-
ferentes paises, no variando el titulo en inglés
o en el idioma original.

Mientras tanto nefesito la letra en espafiol
do las canciones lie EIl desjije del Amor. Gente
alesre. La pura verdad. Kt principe gondolero
y los repartos de Hourcoul y EIl judio rrranle

Mi direccién es: Enrique Acosta S., oficina
de l.ista Correos, Medeliin (Colombia).

1409. — Denla el cinéfih dice: tietearia
saber el reparto de la pelicula Soy un /ugilioo
dé la que es protagonista Paul Muff, y a ser
posible también el reparto de la pelicula muda
El milagro, de la que fué protagonista el ma-
logrado l.uii l.lianey.

Al mismo tiempo pongo a dij«jioslrién de
Mabfl y Nuria las padginas 37, 3B, 39 y 40 de
la novela que lleva por titulo Bajo el velo del
an6nimo y las demfts paginas de ia citada no-
vela a todos lus lectores y lectoras de Tilms
SELKCTos, pues la tengo repetida por haber-
me regalado un amigo la novela completa v
encuadernada.

M1 direccion: Dionisio Mnrllne:, Oli, 3, bar-
berfa, Tarragona.
1410. — Nalillat dice: Después de enviar

un cordial saludo a todos los lectores de este
popular semanario (y en especial ai sexo <feo*)
paso a decirl."s: Desearia saber la biografia
lo mas detallada posible, de Frederich March
uno de mis artistas favoritos.

También desearia saber la letra del tango
Mncién No aalgai de lu barrio. Por daltimo
desearla cambiar correspondencia con jévenes

iMtores aficionados a la musica y al séptimo

Pueden escribirme a esta direccién- Srta
Natividad Gonialvo, Conde Aranda, 23 oral
derecha, Zaragoza. ’

Cultural Artlsliea
contestara a las cartas de los amables lecto-

res y lectoras de esta simpatica revista, que

DEPILATORIO BORRELL

Tillo sla ;molestlas.
Pertumerfa*.

Quila el
Ellcaz y econ6mico. . En

biografias (puesto
buen archivo , consultas e
mente, asi como también
bios de fotografias.

que tenemos un
Infonnps gratuita-
aceptarda intercam-

solic ten

("diuntando sello de correo
Fn ® Antonio Estévei Romero,

viiw* ' ’ * ’ Ciudad Jardin (Se-
*AND. 1.0 dolorota dice: Me interesa saber
Hn “ fi “««r"nali‘lail y todos cuantos
H M ai actor cineroalogréafico

Tedy Bill, que ha lrabajado en las peliculas

prometida,-Lo* jre,
pellculas de la casa .
decirme por oué
se ve actuar al

H
reciufai, etc., ambas
t. A. ¢(Podrian asimismo
desde hace mucho tiempo no

mencionado actor Tedy Bill? Quedaré asra-
decité_a quien pueda satisfacer mis deslos.
H1.l.— Lna odmiradoro de ti se dirige por

o ® lectores de esta simpédtica

i ‘énga la bondad de

contesUr lo mis extensamente que pueda a
las siguientes preguntas; 0,

~“16 Broolc, su edad, dénde
actualmente, a qué direccién hay qne
obtener de él una fotSATti

U|en . Si
cuan-

I|Imad0.

° con
Erook su nombre verdade
Illene y ¢qué peliculas ha

CONTESTACIONES

<+ Dos contestaciones del Club del Film-

la.iU- - A Urt mariehego (demanda 897
tay Wray nacié en septlei. bre de 1907, Corin-
ne Griffith nacié el 24 de noviembre de 1897 y
Barry Norton nacié en Buenos Aires el 16 de
gunio de 1906,

lo demaés poderte com-

En sentimos no

placer.
1351. — Para Jean Geste (demanda 9221:
Pregunta wusted, desconocido lector, alguno»
de los nombres de peliculas interpretadas por
liilhe Dove. pues a continuacion le detallamos
los nombres no de algunas, sino cosi todas:

El ptrnta negro. i.Deberi las bailarinas caear~
se?, EIl vaquero teotllano. E|I sastre J atines. Jus-
Itcia antigua, Carne del mar. EI ladréon de trac
El circulo del matrimonio. La vuelta del lobo
solitario. Por et mal camino, Louisiana, FI
corazén de una muchacha del foliiee. Promesa
en prenda, Los buscasentaciones, j.a belleza
americana, EIl jlo Paciencia, Todos loe herma-
nos eran valientes, E| asunto de su mujer. La
carrera, La presumida. Ai dia siguiente. EI
angel pintado. La odisea de una duquesa. Los
/losares de la reina. Sin escudo ni blasén, Lla-
mas de juventud. Su vida intima, El merendd
del amor y Adoracién. Todas mudas. Y sono-
ros: Et hombre y et momento, Barcelona Trai-
lle, EI vigia y Guardia nocturna. No sabemos
SI habra hecho alguna maés.

1352. — Cardona contesta a la demanda na-
mero 1095: Si desea poseer la fotografia y bio-
gralla de Jeanette Mac Douold. escriba por
medio de esta seccién dénde quiere que *e la
mande.

> Dos contestaciones de EI guardia de la
eiouinai

1353.-- Para B. Pérez Lobpez,
fa letra del tanffo Aquella espafola,
ash

«l'artl de mi patria herido y maltrecho =
por unos amores que quise olvidar- ~ creyen-
do con ello que nunca rai pecho = un nuevo
carifio podria albergar. - Cruzando los mares,
sentia, hberto — de tristes recuerdos a mi
corazén,., = Mas cuando de Espafia pisé el
primer puerto. = con una espafiola enti bié
relacién. = Aquella espafiola... No sé qué
teniim = =

enviénrioie
que dice

bus ojo? morunos clavados en mi =
1-9 imagen en elios se me aparecié6 = de aque-
Illa porteBa que me hizo sufrir. = Aquella es-
pafiola logré cautivarme, = y, cuando ya loco,
mi amor le juré: = — jSoy tuya — me dijo—
91 no has de olvidarme. = ti no has de de-
jarme, burlando mi amor!— = De aquellii
espafiola gocé las caricias = maéas dulces y be-
Illas que nunca senti. = La vida a su jado te-
nia delicias = que yo hasta entonces Jamas
comprendi, = Mas quiso el destino que al fin
alejarme = tuviese yo de ella. Y enfer a ca-
yo,.. Jnmaéas de su pena podré consolarme.

="pues que aun diciendo — jLe quierofi— mu-
1354. —. Para hl mas feo sou uoi Sigue el
argumento de Marianita-.
Momentos después paraba frente a la pen-

que trafa un piano de alquiler
l.ondsdale. Marianita subié¢ a
éste a avisar.

siéon un carro
para el sefior
la habitaciéon de

— Abajo traen un piano para usted, sefior
Londsdale- dijo la joven. Y luego afiadid:
— bepramente hay aqui una confusién porque

a usted parece que la miisica no le iigrada —
I-1 joven dirigié a la pequefia sirvienta una
mirada altiva y por Unica respuesta le orden6
que fuera a decir que descargaran el piano v
lo subieran a su cuarto. Asi se disponian a
hacerlo los mozos por la escalera interior de
la casa, pero cuando la patrona oydé que para
subir el piano habla que quitar la barandlilu.
gnté desaforadamente:
— Llevaos otra vez el
que el sefior Londsdale,
. h" estropajos,
sualidades atrasadas,
Hubo necesidad de subirlo con una polea,
y una vez instalado en ia habitarian y probado
su funcionamiento, el mozo pidi6 a Londs-
N iMorf ) le primera men-
sualidad. Ocho chelines que para aquel com-
positor bohemio representaban casi una fortu-
na. hi joven requisé nerviosamente todos los
bolsiHos <te su ropa y al fin pudo reunir bosta
cinco chelinAs que aUrgdé af mozo diciéndole
que al dia siguiente le entregarla el resto- Pero
el mozo Insisti6 en cobrar el importe integro
so pena de llevarse otra vez el piano. Londs-
dale estaba desolado. jCon la ilusién que sen-
t« et por tener un piano donde poo<r tocar
aquella composicién que acababa de escribir’
I'e pronto se incorporé y poniendo los cinco
chelines en la mano del mozo, le dijo’
— Tome esto y déjeme el piano unos mo-
mentes, por favor.*__

piano. Mejor serla
en vez de gastar el
me pagara las men-

Kl mozo accedié6 y Londsdale empezé a
asnear con maestria al instrumento hs ins-
piradas notas de su composicién. Marianita

con atencién, con religiosidad casi,
Y para no verse privada
aquella musica, Ilamé

escuchaba
detras de la puerta.
de oir todos los dias
aparte a los mozos y les pagd, de sus peque-
flos ahorros, el alquiler del piano. Londsdale
mientras tanto h.ibla terminado de tocar v
substrayéndose a la emocién que en su alma

habla producido la musica, miré haclj donde
creiu se enciintr.iban los mosos, diciendo:
— Ahora, Illévenselo.—

Al ver que no estaban alli, abrié la puerla
para liamarlos y hallé detras de la puerta a
Marianita que miedosa y vacilante le dijo
que se hablan marchado.

— fOulén les ha dado el dinero? __Inquirié
BUtoritariu— . ¢La sefiora l.eadbatter, acaso?___
Y como la muchacha hiciera con la cabeza
un slimo negativo, pregunté nuevamente;
— ¢Has sido tu?—

Marianita asintié levemente y el rostro no-
ble y varonil de Londsdale enrojeci6 de Indig-
nacion, A

— Me parecié su muasica tan bella que no po-

dia resignarme a no volver a oirla.
_— iCémo serd mi musica que hasta a las
sirvientas gusto!— <clamé Londsdale enfureci-
do, al mismo tiempo que hacia afiicos su com-
posicion.

<+ Dos contestaciones de EI GranCrtplsculo-

1JOS- — Pora Dos admiradores de Joan
Crawford: Ropa vieja, con Chiquilln; Sailu,
irene g Mary, con WlUlam Hainesj liése Ma-

Murrayi Fiebre de primavera.
El piropeador y EI i-adete de West-Poing, con
william Ifaines; Virgenes modernas, con N'lis
Astherj Jupar con fuego, con Bod La Rocaue-
in sportman de ocasién, con Harry Lagdon-
Dnmad, tocos, damad y Pagada, con Kent Dou-
glas; En esta edad moderna, con Neil Hamil-
ton; Grand flctet. con Greta r.nrbo, y Lluvia,
con Waiter Huston.

De todas las cintas en que ha tomado parte.
El cadete de i”est-Poing, Jugar con fuego. Pa-
gada y sobre todo Orand Ililel (la mejor segin
mi parecer) son los de mas éxito.

Con Greta Garbo y Norma Shearer,
el eran triunvirato femenil da la Metro,

1350. — Para j\nfri: Yo le contestarla a
todo lo que usted pide con mucho gusto, fiero
me faltan datos. Asi que le daré las biografias
giue se, claro esti, dentro de las que usted de-
ea.

rte, con James

forma

Mary Ann Jackson: Ksta rhiquilia es hiji.
de un obrero que vivia de su jornaL EI padre
de esta criatura tiene otros dos hijos: la nifia
icaches y el nifio Dolly, a los que dedicé a
trabajar en et cine dfsde pequefios.

M madre de loi mindsculos artistas era la
«Qcargoda de lIlevarlos al estudio cinematogra-

Durante el rodaje de uno comedia. Mack
sennett ncctslté una nina pequefia, y le uro-
puso a la madre que le prestase a la chirtuina
que entonces tenia dos afios.

La nifia no queria subir al estudio, y sélo
ofreciéndole muchos caramelos accedié Pare-
ce que tenia el presentimiento de lo que iba

hirtlg* "’ Ifabajando en una pelicula, se

*N'i. trabajiHlo en La familia Sisebuto. La

tamilia Pérez, etc., etc-
Alfredo Hurtado (Hitusln) es el mufieco
artista, el genial actorcito de «cine., que tiene

do"r\"mliable
Nunca ondaremos sus
El prituelo de Madrid, Corazones sin
Agustina de Aragén, etc.
o . /"™iptido un pec-adillo de
indiferencia. Por patriotismo, debemos con-
seguir que para este nifio espafiol sean muchos
de los aplausos que se otorgan a otros peque-
flos actores extranjeros, Vhli tanto como ellos

Sor * “«e' cosa: en su arte de recita-

Interpretaciones en
rumbo.

hoy es un mozo, Pitu-

El que era un nifio, y
se ha presentado en el

sin, recitador, artista,

FILMS SELECTOS no se hace solidarlo nire.
comlenda ninguna de las .AcadeirU»
Cinematogréaficas» al aCenlros de Colocaclopeti

llsmadas

de aspirantes a artistas cinematogréaficos

Madrid, dando un interesante re-
IH6 «morlén y vida, con su
ctero talento de artista, a varias composiclo-
nes de Gabriel y Galan, Tseora, Campoamor,
Medina, ~ 0EueTa, Il-dzaro, etc-

Piensa estudiar para fraliln joven.

l.as biografias de Maria F. Ladréon de Gue-
vara y Rafael Bivelles, ya las he dado,

José Crespo nacié6 en Murcia. Kn Madrid
actu6 como galdn joven en varios teatros.
José Crespo va a hacer su presenUcién como

Ateneo de
cltal de poesias,

«estrella, del «cine» norteamericano. Panchén
Myer, la Unica mujer que se ha atrevido -i
erigirse en productora independiente, le acaba

de contratar paro cinco peliculas, que han de

lilmarse en lengua inglesa- Los éxitos que
Crespo obtuvo en espafiol durante los dos
ofl. ~1? contratado por la Metro

dolares semanales;) fueron pora Pan-

chon Rover sobrada gar. ntla de los que ella
i? americanos.

Crespo haUa hoy fluentemente; mucho mejor
que lo tiaolaba hace tres afios, cuando tu‘O
el valor de hacer su debut teatral jen inglés:
AttAsto de El gran galeo’s, .\quel for-
midable éxito iniri; 1 fue el que le decidié al
estudio intenso del idioma da Shakespeare-
I-a primera pelicula que ha d« fihnar Crespo
en inglés se titula Venganza en Monlecarlo.

PR



EL CINE r LA LITERATURA

¢ (Dottde etnpiexa y don-
de ter>tnina e/ defechc efe
adaptacion efe fas ch**as

U tc fa fia s " "i"

11.\ ailiipiai'kiii cineinfiloijrafUa (k* lji novela >Los
imsoraulesv. de Vitior Hua<>. li:i suicilailo olra
»» VVe Lii Francia lu iliscusion, juriditoliteraria.
ilu la lititiit con que se cuelen Uevar a la pan-
liHa obras tiimosas de la literatura mundial.
Como siempre que se ha debatido este apasio-
lunile loma, los opinantes han dlsculldo méas en pro
de su propio causii gne en el Ueneficio o el dafio
que para el arie pudiera represenlar la exlralnni-
tacion (iel derecho de licita adaptaciim.
Como Unica exeepciun curiosa hay que cilar u
Hnricjue Bernstein. quien, interrogado sobre la cues-

tion por un reilhctur de una revibla ilnemalografica.
lia reconocido el derecho del line a hacer las iidap-

tiiciones, lueyo de pagar a los autores. Esta opinidén
adquiere gran in:eres, cuando se recuerda el pro-
ci"4) cfue Ilizo Bcen”sthjn 4 lu PUUi6-NuUlaji, por Ui
uciaplaciéon de -.M\elor. Bernstein perdié el pleito 9
no opeio. dando como razonante la seutencia en la
que se alirma que cuii la adaptacién nada ha per-
dido la oDra original, que sigue intacta.

Preciso sera detit que en la resignacién con que
IkTiistcin parece acatar el fallo comlenatorio, hay
un poco de matliia y una punta ile- ironia.

Su veriiadeni sentir se descubre cuando declara
>u animosidad contra el cine, neijando que sea un
jirte. -Para mi dice— es un medio, como la im-
urenla. EIl artista es e! escritor ante la cuartilla
Dlancii, el pmlar ante la tela, ei estullor manipu-
la,.ulo la arcilla. K1 arte es el contacto directo, car-

nal, eiilre el creador y la creacién... En can_zado un ci_erto
vi cineina hay demasiada gente, denia- equivalen a milos,
siados aparatos, entro la inspiracion cer a todos
creadora y la cosa ireada...s de hacer con ellas
1'.', mas <le lu- iipinanles hacen una Mosoiros opinamos,
distincién entre la obra moderna, cuyo que estas obras mitos son

autor vive, y
generaciones

las obras consagradas por

y por sigios. tadas.

grado
y que

los hombres, el

lo que
por

li.,rye Duhamet opina, con un iriterio Recordemos,
gw tio [iue<le ser aceptado sin reservas, sas nues.t.ras, Io_que_ ha
que ciertas obras literarias que lian al- -Don yuijote». fin loilas

de mailurez
por pertene-
cinema pue-
quiera.

el contrario,
las que ton

mas liento y mas respeto dehen ser tra-

para argumentar con to-

ocurrido con
las adaptacio-

nes que se han hecho de la no- -
vela genial se han permiliilo los
adaptadores ilustres iilgunos de

ellos— atrevimientos que, :>in caer
en la hipermile, pueileti ser con-
siderados sacrilegios.

Recientemente se ha adaptado a
la pantalla ..Wadame Bovary».
obra en la que la accién es lo de
menos valor, y en la que lo que
realmente tiene enjundia y mérito

no podia ser Dien adaptado. -Ma-
dame Bovary* es en el lilm iin
caso méas dé adulterio, pero sin
que se vislumbre en el naila <le
lo que Julio (iaultier llain". con
frase gr:ifira, bovarismo. Ki dra-

ma que se plantea y resuelve de

un modo vulgar y tr.igico en -A\a-

dame Bovary» né hubiese sido su-

ficienle para hacer de esta obra

psicolégica y pacientemente ela-

borafia una de las mas grandes

novelas tlel pasado siglo, i'uan

Benoir ha hecho, con arte, una se-

leccion de estampas que nos re-

cuerdan la obra inniorlal de Flau-

bert; pero los que hayan vislo la

pelicula, sin haber leido la novela,

no acertardn a explicarse la emo-

cion profunda y duradera que pro

duce en el lector sensible y culto esta

obra excesivamente literaria, si es que

en la perfeccién se puede encontrar ex-
ceso.

Pero el fracaso de -Don yuijote- i(

lie -Madame Bovar®» 110 da argumentos

t>astanles para afirmar ¢m redondo quv
siempre jlicita o imposible la aclap-
taiioii ul uncma de las obras literariris.
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Migue) de Zairws, en ptimet térmioo. dirigiendo el di&-
lofio de -uraiuaerog del amor-, deliciosa opereta cloemato*

illca que Jobn Beinliaiat 7 José Lépez Rabio escribieron
Sprelamente para Raol Ronllen ; Concbhita HontenefCTO.

SOLO 3 MINUTOS

CoDcblItA Montenegro y Raul Ronlien du-
rante ns deacanso en la Illmaclén de
Granaderos del amor*, mientras un -es-
tra- se asombra de la tamilUiidad de il...

HOLLYIVOO» IMIK KillllO

(Transmision exclusiva por la Estacion MDEZ)

por MIGUEL pE ZARRAGA

"(ELLO every-

S E body*“!...
"Holly -

wood spea-

king»!... La produc-
cion cinefénica his-
pana se Intensifica
en Hollywood. ;Quié-
nes (a impulsan?
Pues, sencilamenie,
los competidores de
M¢éjico, Barcelona,
Buenos Aires, Ma-
drid... Si éstos siguen
afinando y munipli-
cando sus activida-
des, jantes de un
par de afios cesara
la produccién hispa-
na en Hollywoodl
APor qué han de ser
extranjeros los que
produzcan las peli-
culas pensadas, es-
critas e interpretadas
para los publicos his-
panosf El cine ya
no es un patrimonio
exclusivo de Holly-
wood: se ha nacio-
nalizado y cada pal;
ha de tener el suyo

propio, orientado a
su gusto y desarro- Los principales intérpretes de 'Granaderos del amor- y

tegnlerda a derecba: Harta Calvo, Romualdo Tirado, Conctilta Montenegro, JToho

el

Aunque, claro es, en
Hollywood es «toda-
via» donde pueden
hacerse las mejores
producciones; sobre
iodo, desde el pun-
to de vista técnico.
Pero, ¢y en cuanto
nuestros paises dis-
pongan de los téc-
nicos necesarios?
Entonces, queridos
oyentes, jsssssl

El dia en que cada
pais sehaga suspro-
pias peliculas y, pa-
ra defender la pro-
duccién nacional, se
impida o se limite
la importaciéon de las
extranjeras, Holly-
wood perderd nues-
tros mercados. Ante
este acentuado te-
mor, y para seguir
vendiendo las peli-
culas habladas en
inglés, los estudios
de California se ven
obligados a producir
O distribuir produc-
ciones en espafiol...
Fox, como de cos-

aatot de la obra. De
tumbre, va a la ca-

llado a su manera. Kelnhardt. Bau] Ronllen, Valentin Parera. Andris de S~nrola y Paco Moreno. beza. Después o=
p



sus grandes éxitos
con «La coiz y la
espada* y «La ciu-

dad de cartén», fil-
mo6 «Granaderos del
amor», con Conchita
Montenegro y Raul
Roulien, y en estos
dias acaba de ter-
minar «Entre dos
fuegos*, otra linda
opereta con Rosita
Moreno, Mona Ma-
ris, José Mojica, Ti-
to Coral y Andrés
de Seguréla, como
principales intérpre-
tes.

¢Sera aventurado
predecir a la Fox un
nuevo triunfo con
esta nueva pelicula?
INol El éxito esta
asegurado; basta
con que cante Moji-

ca. Pero hay mas
3e esto. Mojica,

spués de su dra-
matico papel en «La
cruz y la espada»,
que le elevé a la
cumbre del arte se-

Hwr keav vuelto a ser

el Mojica ligero y seductor de su prime-
ra época. Sus innumerables adoradoras
ie volverdn a hacer suyo en sus suefios.
El capitan Daoikoff va a cautivarlas co-

mo nunca. Un baritono venezolano muy
simpatico. Tito Coral, le disputard las
simpatias femeninas, revelandose como

una posibifidad de convertirse muy pron-
to en un nuevo fidolo. (Sobre todo en
cuanto Mojica, que s6lo ha de hacer ya
otra pelicula, se retire definitivamente
de la pantalla.) Rosita Moreno, lindisima,
afirma en esta obra su derecho al es-
tréllalo, cuya prcJclamaclén oficial se ha

Tt(o Coral j Uona Maris

CéTPretea de 1Entre dos Inegos*.

José Mojica y Mon» HaiU

Mona Ma-
costumbrel
su elogio? Y

de celebrar muy en breve.
ris, |mas sugestiva que de
;Se puede decir méas en
Andrés «fe Segurdla, el mas artista de
todos nuestros actores de caracter, se
muestra en esta pelicula a la altura de
un Lionel Barrymore, por io menos.

El asunto de esta obra, de ambiente
RISO, se debe a un autor desconocido,
hasta ahora, pero de innegable talento:
Joaquin Artegas. Y la adaptacién cine-
matografica, asi como el didlogo, se debe

*n un* escen» de -Entre los fuego»-.

ders y del propio
José Mojica, que no
se contenta con ser
cantante, actor, com-
positor y hasta escri-

tor, jy ahora acaba
de revelarse como
pintor de muy ele-
vados vuelos! Pero
Mojica, en plena ju-
ventud y en plena
gloria, insiste en
descansar, y ya no
hard& maéas que una
nueva pelicula; «EI
vueio del amor», de

la que no debemos
decir ahora ni media

palabra més. Sssss!
Y

vuelos: Anita Cam-
pillo y Mona Maris
fueron contratadas
por Paramount para
tomar parte en las

dos proximas pelicu-
las que Carlos Gar-
del va a filmar en
los estudios de Aste-
ria (Nueva York) y
pora alia salieron
ambas en aeroplano.
Mona, que ha vola-
do mucho, iba encantada. Anita, que
hacia su primer vuelo, se sinti6 con un
poquitin de susto. Pero una estrella no
debe tener miedo & las alturas.

Rosita Moreno va a ser proclamada
estrella en «Negligée», deliciosa come-
dia'cinematografica de Ernest Vadja, el
famoso autor de <iFata Morgana». Con
ella alternardn Valentin Parera, Juan Jo-
rena y, probablemente. Liar.a Alcafiz,
que vuelve triunfante de Espafia. Y otra
interesante produccién se prepara cuida-

a la ya magistral habilidad ae José L6- » o ’
pez Rubio. La musica es de Troy San- (C-antinmn no Jidie 2
in- Joti Moilca 7 Bo«lIt* Moreno durante la Ul

maelén de ta psUmiU Fo*

«Entre dos fueuos*.

a

proposit
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M1-ijUANDU el uiifiiiu fls-
fllll cendii a su fase ik*
b producir pelieutes  di

mas de una hora de
duracién, retumbaron en Ja
blanca Ilanura de la panla-
Ii firmes y fuertes pasos

de mucliii prisa...

Eniii  O’Artaynai! y sus
tres cotiipafieros -HIfios.
flratnis 'y Porthos- que.

aburridos de amlar relata-
dos en letra impresa, quo-
rian evadirse del libru vy
vivir su.s avfntura>. de una
manera visudl. iJirectay mo-
vible.

Venian icjual que siempre:
seguros y sonrientes de sus
éxitos. Destacado por el ful-
gor del sol el brillo anima-
dor del acero de sus espa-
das y con el Impetu del
acero <k su valentia. Des-
afiadoreb del nial y atnpu-
radores del bien. Y con an-
sias Infinitas de no alejar-
se de la Verdad ni de la
justicia...

flsi de ejemplarizadorcs
entraron en la pantalla .Los
tres mosqueteros», ensalza-
dos por el talento descripti-
vo de Alejandro Dumas vy
que si al principio son, en
efecto, (res, no tardan en
ser cuatro al unirseles D'flr*
tagnan para todas sus inci-
dencias y gestas.

El cine acogi6 lleno de
jubilo la presencia en su
Illanura y llaneza sin «mi-
les de los cuatro reliabilita-
dores de la tradicién mejor
del luchar conlinuo. de la
bondad y la maldad.

Y proclamé al joven ij jo-
vial D'flrtagnan personaje
fotogénico.

Hizo de ese iteroe de no-
vela con claras reminiscen-
cias caballerescas y de le-
yenda, un moderno héroe
de pelicula; que es olro
modo de supervivencia en Ja
moda incxtinquibie de las
leyendas populares.

Desde entonces —tiempos
anterioresa la llamada Gran
(iuerra, de tanto dafio parji

Escena de la versién nu-
da Los Cies mosqueteros-

Aimé Slmon-Glrard -;n
su creaci6o de D'ArCa-’-
nan, personaje into>«nico

BRILLO DE ESPADAS
i 1" AiiX

PERSONAJE FOTOGENICO

A K

por Luis
Goémsz Meso



el cinc europeo en su
prolongacion de 1911 a
1918 como favorable pa-
ra el dominio yanqui—,
se han sucedido y repe-
tido los films basados en
las mosc[ueterik‘s liazu-
flas. con brillo de espa-
dasy luciry relucir de su
munejo. del bravo D’Ar-
tagnan y de sus tres ca-
maradas Porlhoi. Ararais
y flhos.

Pero no lodos obcoe-
cieroii fielmente a la obra
original.

Sélo el dirigido por
Henri Diamoiut Berger si-
guié6 a Dumas en ia mi-
nuciosidad y abundancia
de sus episodios.

Los otros fueron cine-
versiones. més o menos li-
bres, de tan difundida no-
vela. Adaptaciones com-
primidas. como la pri-
mera, impresionada en
Francia.ocle esLilizacion,
como la interpretada por
Douglas Fairbanks.

Y la fotogenia itc D'fAir-
iagnan. personaje de pe-
licula. empieza en Aimé
Simon-Girard.

D'ArtagDan. Atbos. ?otlhos
y A'&mU, amparadores del
bien y desatiadores del mal

Girard es un D’/'rtagnan pulcro, elegante, de bigote y ade-
manes lentos, un poco «a lo Menjou* —no obstante no* na-
berse asomado auli a la pantalla este actor yanquifrancts— ;
pero nada 4agil, si bien m«y &agil como esgrimidor.

Douglas es lo cjntrario. Un D’Artagnan acrobatico. Salta
y brinca con faciliJad ;)asmosa. Y le interesa mas el entrena-
miento de los muUsculos que el cuidado de la vestimenta.-

Es un prodigador del optimismo, pero a la manera actual
de Broadway: sin conceder importancia a nada, con un lema
de despreocupacién como éste: «Para pasarlo bien, lo sa-
ludable es reirso de todo.»

Y sin que exista demasiada semejanza con la novela «Un
yanqui en la corte dcl rey Arturo» de su compatriota, el liu-
morista Mark Twain. en que un personaie de Ik'u se llalla
de pronto en un ambiente auténtico de Edad .Mecellll, <lc feu-
dalismo y torneos, ta interprelacion dada por Douglas F7ir-
banks a «1-0s tres mosqueteros» se le parece algo. Se di-
ferencia de aquella en que no es s6lo ~u protagonista el
que se nota ajeno a la época, sino la totalidad de sus per-
sonajes. l-a misma Milady. creada por la purailéjica tiar-
bara La Marr, dciataba —a pesar de la fidelidad del ropa-

Brillo de espadas: DA>-
lagnan y los tres masQui-
teroa en desafio con la
guardia de Ricliplieu.

je— su gusto moderno
por el depilado de las
cejas, ios labios encar-
miiitdos y las ufias es-
maltadas.

Incorregidos —sin duda
intencionadamente- cios
anacronismos, la pelv.u-
la rcsullaba muij divciti-
da, de verdadero y frtin-
co cntretenimiciiUi. Y, so-
bre sus cualidades, des-
collaba la actuacion de
simpatia de- Uouglas
Fairoanks-, tan estiliza-
dor del fotogénico D'fir-
tagnanque laespada era,
a las horas de comer y
t.n sus manos, un estu-
penilo instrumento para
cortar viandas.

Douelas Fairljaniis «n sv asUllyici n del bra-ot-Artatnan
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1 f\ r«rr9 de «mor «$ oigo que

Siempre es de inleréi paro do«
| fovene», seglin se puede vefper C AT
l es”O esceno de Joon BenneM v :
Douglos Montgomery en lo no-

table peliculo cLos cuo”ro her-

‘nonlfos>4 de lo R. K. O. Rodio.

%
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Dos «steno» de la divertido ?«licj
lade Exclusivos Hgst <|Cuidodo con
las campasinasl> por lucie Englith,

lque se presentaré6 en 'Fonlojio. '

Ayuntamiento de Madrid
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El impueifo Jel iiele y melJio no tue creaj.

para gravar la» pelicula» liecliax en E«pana

POR LO QUE URGE QUE EL ACTUAL MINISTRO DE HACIENDA ACLARE LA APLICACION np
IMPUESTO, QUE HA DE GRAVITAR. EN TODO CASO,

CHO

ISTE impuesto del 7 y 1/2 sobr& la
—Ilj eoniraladén de peliculas fué crea-
do a faiz de una denuncia formu-

lada por don Fernando Viola relativa a
determinadas irregularidades que,
cio de dicho sefior Viofa, se cometian en
la Aduana espafiola en lo que %e referia
al pago de los derechos o que estaban

sometidos los films extranjeros. Creo que
ministro que de-

a jui-

fué el sefior Carner el
creté este impuesto.

No tengo a la vista el articulado de
la disposicién oficial e ignoro, por lo
tanto, el alcance de la misma. Pero no

importa. Después de haber escuchado del
propio sefior Carner el concepto patri6-
y proteccionista que tenia de la
industria cinematografica espa-
refe-

tico
naciente
flola no cabe pensar que creara el
rido impuesto para gravar lo que él es-
taba decidido a proteger, y lo que pro-
tegi6é, rechazando un conato de mono-
polio que por aquel entonces trataba de
tomar vida en nuestro pais.

El gravamen fué creado, Unica y ex-
clusivamente para contrarrestar en lo po-
«fuga» de dinero espafiol
nuestras con
perjuicio de nuestro Erario. Tal
espiritu que anim¢6 al sefior Car-
impuesto que hoy saca-

sible aquella

traspasaba fronteras,

que
hondo
fué el
ner al crear el
mos a colacion.

Y asi lo entendimos
parecer, la Hacienda lo aplica
te a las peliculas Piechas en
esto constituye una monstruosidad y una
desigualdad de trato, tan vejatoria como

produccién auténtica-
Si el impuesto fué una
consecuencia de las denuncias formula-
das por d sefior Viola y éste se referia
solamente a las peliculas extranjeras que
nuestra Aduana, sin cum-
legales o burlandolos,

todos. Pero,
igualmen-
Espafia. Y

ruinosa, para la

mente nacional.

pasaban por
plir los requisitos
¢qué razoén legal o moral justifica la apfi-
Impuesto a las peliculas
nuestro territorio?
légica. Las pelicu-
capitalizadas
dinero-

cacion de este
‘ealizadas derrtro de

Pensemos en sana
las hechas en Espafia son
con dinero espafiol y éste —el
distribuido entre
espafioles e

integramente
espafioles, artistas
Por

queda
obreros
industriales espafioles.
unos y otros —productores e
les— satisfacen, como es ley,
sas conlribociones con que se
Tesoro espafiol. Ademaés, rara es
cula espafiola que sale para el
ro, y la que sale ha de cumplir forzosa-

consiguiente,
industria-
las diver-
nutre el
la peli-
extranje-

al

interesantisimo nos ha
parecido este articulo
que el inteligente pe-
riodista y buen amigo
nuestro Mauricio To-
rres ha publicado en
«Heraldo de Madrid».
interesante lo re-
y confia,

Por
producimos
mos en la amistad que
nos une al autor para
nos perdone la

libertad.

que

mente sus deberes arancelarios. El ma-
terial extranjero, en cambio, cuando en-
tra en Espafia lo hace para explotar nues-
tro mercado; es decir, viene a buscar un
beneficio, al que tiene perfectisimo de-
recho, en virtud de los tratados vigentes.
Pero solamente viene a eso, a promover,
un negocio en provecho exclusivo de una
que enriquece a un

y unos

industria extrafia,
pais extrafio y a
industriales extrafios:
el extranjero y por
quedd por entero el fruto de
(Estd bien patente la diferencia que exis-

unos obreros
peliculas hechas en
extranjeros, donde
la industria.

un momento de la beUa pelicu-
U espafiola .Agoa en el snelo

r>|

SOBRE L”S PELICULAS EmANJERAS

te entre los films hechos en Espafia y
los manufacturados fuera de Espafa?

Y no hablemos de las
comerciales de nuestras peliculas-
pelicula espafiola no tiene méas mercado
que el espafiol, donde ha de amortizarse,

por lo re-

Una

las exiranieras,
tolalmente amortizadas
por lo

mientras que
gular, ya vienen
a los p-ises da habla espa.'.ola,
que consl.tuyen un grave peiigro c.e'com-
petencia para la industria nacional. Se
dird que esto es defecto de la mala or-
ganizacion de nuestros productores; exac-
to. Pero mientras nuestros productores no
puedan consolidar la industria en Espafia
fnterin se des-
como

—vy ello no serd posible
envuelva tan huérfana de apoyo
se desenvuelve hoy— no es facil
circuitos de distribucion fuera del

cons-

tituir

territorio hispano.

Somos enemigos acérrimos de todo
arbitrio que dificulte la expansion de

las obras cinematograficas, sean extran-
Pero en esta ocasién
las peli-
aludi-

jeras o nacionales.
tenemos que protestar de que
culas espafiolas sean victimas del
do impuesto, creado —volvemos a repe-

tir— para los films de importacion.
Al actual ministro de Hacienda, sefior
Marracé, le corresponde estudiar este

asunto y promulgar un decreto aclaratorio

que determine taxativamente que las
peliculas hechas en Espafia y por ele-
mentos espafioles estdn exentas de sa-
tisfacer el 7 y 12 sobre el importe de

A nosotros nos agradaria
igualmente

sus alquileres.
que este impuesto quedara
anulado para las cintas extranjeras;
de no poder ser «asi solicitamos y pedi-
mos que las peliculas hechas en Espafa
—peliculas dilectas, no “;oblabas»— que-
den libres del referido tributo.

Estamos er 'in periodo de
to nacional. Todos aspiramos a moldear
una Espafia fuerte y prospera. Crear di-
ficultades a las nuevas industrias que se
formen en el pais es tanto como socavar
la vida econémica de

pero

resurgimien-

los cimientos de
la nacién.

Si la Hacienda
lo esperamos— en
sefior

espafiola se obstina
tergiversar el
espiritu que animo¢ al Camer, la
nacional sucumbird impotente
para hacer frente a la competencia. Y
esto es muy sensible, pues ya son mu-
chos los millones invertidos en esta em-
presa y muchos los obreros que viven al
amparo de la cine-

—no

industria

matogralia nacional. Mauncio TORRES

probabilidades



EL CINE Y LA MODA

Trajes veraniegos
de noche
para jovencilas

Los trojes estampados para jovencitos estdn
muy de moda este verano y especiolmente
los que se llevan para reuniones nocturnas o
fiestas de sociedad. En esto pagina los be-
llas'y jovenes arfistos de la Paramount lda Lu-
pino y Oorothy Wilson muestron dos elegan-
tes modelos ae esta clase de vestidos |[Servj-
cio 9xciunivo d4 fofos Sobun» IntcrnoHonal Syndicafst



conjunto
pelicula Warner B
First National <EI altor de
Ta moda», cuyos principa-
les papeles estdan desem” |
pefiados por Bette Davis
ty William Poweli a los
/ cuales se ve en la fotogra*
,fia de lo parte superior
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STAS fofos, aunque no lo parezca, recogen uno de
"H los momentos mas tragicos de la vida de Muriel
HiiiJ Evans, la conocida actriz de la Metro.

Imaginense ustedes que el jefe de propaganda le
dijo una noche de buenas a primeras:
—Necesito fotos de usted y es precisoque se ponga ves-
tidos que no haya usado nunca y que sean originales y
llamativos. —
La pobre Muriel estuvo toda la noche sin dormir. Los
treinta y dos vestidos que tenfa en el guardarropa no
servian para el caso, pues con todos se habia fotografia-
do ya. Lo mismo ocurria con los catorce trajes de bafio,
las dieciocho «deshabiliés> y los nueve pijamas.
;Qué hacer? Cualquier cosa antes que desatender las
exigencias del reclamo, lo cual, como todos sabemos,
constituye un grave pecado en Norteamérica.
Entonces Muriel empezé a revolver cajones y balles y
logré reunir el nimero de prendas de vestir suficien-
tes para dos poses. Algunas de esas prendas eran re-
cuerdos de familia: otras, vestigios de disfraces. Con
todo eso, un arco y una escopeta, Muriel pudo resol-
ver el grave y angustioso problema de la propaganda.
Lo espontoso sera cuando el jefe de publicidad repito
la demanda.
Entonces Muriel tendrd que vestirse de remero del Vol-
ga, de cocodrilo del Nilo o de cualquier otra atroci-
dad semejante.

% TR

— =0 X
oy



O g il

la emocionQnfe h/siono de un boi/ann
de fama mundial que ve/o en las her-
mosas mujeres que se enamoraban de
él otros fanfos peldafios para subir
hacia la cumbre de sus ambiciones.
Amaba el baile, y llegd a hacer del
baile, gna pasion cuyo forbe/Zino acabo
por arrastrarlo.

Principales intérpretes

George Raft, Corole
Lombord, Sally Rond
(la bailarina del abani-
co) y Francés Drake.

SINTESIS DEL ARGUMENTO

ICAURRE el 8fio de 1910. Raul de Baorc
[ n (George Raft), trabajador de una de
IhMirf las regiones hulleras de los Esiados

Unidos, se apercibe a dar ei primer
paso que ha de sacarlo del carbdon <le las
minas deparéandole, junto con la fama que
merecen sus habilidades de bailarin, los dé6-
lares que sabrd gastar lo mismo que si
hubiese nacido millonario. En el teairo de
segunda categoria cuijas tablas se hallan
en esta noche a la disposicion de todo afi-
cionado que quiera probar fortuna ante el
publico, Raul, al cual acompafia en esta
importante ocasién su hermano Mike (VVi-
Illiam Frawley), aguarda que le loque el
luriio de salir a bailar. Quien ocupa la es-
cena en este momento es una mucliaclia
picaresca que ha-logrado entusiasmar a los
espectadores. Hun después de que se ha
retirado contintan resonando los aplausos
y se oyen varios gritos de «jOtra! jOtral
iQue sa repita! No parece que el pu-

0

blico. en el cual predominan los hombres, haya de ver con mucho
agrado que. en vez de la bailarina cuya presencia reclama con
tanto empefio, salga a tratar de divertirlo un bailarin. Sin embar-
go, Raull no vacila en dar comienzo a su numero. jYa verdn es-
tos mastuerzos lo que es bueno!
Quien ve y siente lo que es una rechifla es el propio Raul, hacia
el cual, obediente al deseo que con tan inequivoca insistencia ma-
nifiestan los espectadores, alarga ahora el administrador del teatro
el clasico gancho con que sacan de escena a los aficionados que
Fracasan.
No desanima este incidente al que se cree llamado a brillar como
uno de los primeros bailarines de tos Estados Unidos, y hasta del
mundo entero si 'lo apuran un poco. Pasados unos dias, despnés de
haber convencido a Mike de que debe servirle de apoderado y a<io-
iantarle, por lo pronto, algun dinero, preséntase en un café can-
tante en varios nUimeros, en los cuales le sirve de pareja Lucy (Glo-
ria Shea). La belleza de ella y la innegable tiabilidad de bailarin
de él, conquistan al puUblico. Pero las ambiciones de Rall de
Baore pican mas alto. En vez de seguir los consejos de su herma-
no, que opina que debo aceptar el contrato que le ofre-
cen en el café, dase a importunarlo repitiéndole mafana
y tarde que ha de facilitarle, tomandola de sus ahorras,
la sama necesaria para poder trasladarse a Europa. No
habra de arrepentirse Mike. antes se ielicitaca de haber



procedido asi, cuando llegue el dia en que vaya a reunirse con
Raul, que ha de manda,- por (1 apenas empiece a triunfar, es de-
cir, a las pocas semanas de hallarse en Londres, Paris, Viciia o
cualquiera otra de las grandes capitales de allende el fltlan-
(ico.

ficaba el uno por aflojar el dinero y no pierde eJ otro un
momento en tomar ei barco que ha de Illevarlo a sus gloriosos
destinos. Aunque éstos, una vez que Raul encuentra acomodo en
Paris, no pasan de servir de gigol6 en el Café Montmartre. las
cartas en que da al hermano cuenta de sus aventuras y andanzas
son tan ponderativas que Mike no vacila en cruzar el ctiarco.

l,a pareja con que se presenta Raull en el Montmartre es Leona
(Francés Drake). Ella, como su antecesora, Lucy, estd locamente
enamorarla del bailarin, el cual, fiel ai plan que se ha trazado,
no ve en la joven mas que un medio de ‘lograr sus amUiciones.
No ha de sorprender, pues, que el amor de Leona ic estorbe an-
tes que le halague; ni que cuando ella le reprocha sus coqueteos
con una de las damas de alta sociedad que concurren al cafe (Ger-
trude Michael) se muestre dispuesto a romper. Lo que haria si no
fuese porque Mike le hace presente que romper con Leo-
na y perder el contralo serfi todo lo mismo.

Helen (Carole J.ombard) proporciona a Raul sefialado
éxito al bailar con él. Tal circunstancia, unida a la de
que la nueva pareja le manifiesta que su UGnica amDicién

O

es conquistar lama vy dinero, sin que la
preocupe poco ni mucho ei amor, decide a
nuestro hombre a cambiar de compafiera.
Su plan ahora es marchar a Londres, don-
de espera ganar mucho mas que en Paris.
En la capital inglesa, Raltl y Helen logran
figurar como la primera atraccion en el
programa del club nocturno donde habia
ocupado hasta ahora lal puesto Annette (Sa-
lly Rand), la famosa uailarina de la Dan-
za del Abanico. Trata ésta de deshancar a
Helen haciéndole prisente a Raudl que lord
Coray (Raymond ii'illand) estd locamente
enamorado de ella, que acabara por acep-
tarlo, dejando asf.a RaUl sin pareja cuan-
do menos lo acuerde. EIl lord, en efecto,
propone matrimonio a Helen, pero elia, que
ha llegado a enamorarse de su compafiero
de baile, prefiere regresar con él a Paris
y ayudarle a realizar su suefio dorado: pre-
sentarse en un cafo cantante de su propie-
dad en varios nimeros de indudable éxito.
Ci principal de los cuales serda la interpre-
tacion de Bolero, de Ravel.

Mientras se adelantan los preparativos pa-
ra la inauguraciéon, Raul g Helen van a pa-
sar unos dias en Bélgica. Olvidando mo-
mentuncamenle el eg&ismo que le hace pos-
ponerlo todo a su desmesurada ambicion.
Rall se deja arrastrar f>or el amor que
despierta en él su compafiera. Pero este
paréiUebis sentimental :tv> tarda en quedar
olvidado.

la noche en que el café cantante abre sus
puertas al pUblico coincide con el comien-
zo de la guerra europea. Helen se siente
electrizada cuando Raul, haciendo «“ue cese
la musica, anuncia a la concurrencia que
ha resuelto cerrar el café y alistarse bajo
el glorioso tricolor de Francia. Pero su en-
tusiasmo desaparece cuando el bailarin les
dice a ella y a Mike que ha procedido asi
seguro de que la guerra durara sélo unas
semanas, pasadas las cuaies su supuesto he-
roismo le resultarda mas provechoso que la
mejor ideada campafia de publicidad.
Terminada la guerra, vuelve Raul a Paris.
Aungue esta apenas convaleciente ij los mé-
dicos le han recomendado compU-t» rcpc-
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““ANEM OS la satisfaccion de notificar
I M que ha correspondido a nuestra
AJ| produccién «T. S. F.» la Copa Se-

rrahima en el concurso celebrado
bajo los auspicios de la prestigiosa «As-
sociaci6 de Cinema Amateur» de nues-
tra ciudad. Este triunio nos jlena de sa-
tisfaccion, pues demuestra que en cuan-

to nuestros elementos tengan la expe-
riencia necesaria podran dar cima a be-
llas realizaciones de cine amateur, que
indiscutiblemente han de contribuir al
prestigio de nuestro arte.

La gran cantidad de films que se ha
presentado en efi aludido concurso —que
dicho sea de paso constituye un triunfo
rotundo de la Associaci6— y la calidad de
las personas que formaban el Jurado,

Tean Heiiohlt da U bienvenida a Catl
Brisson a su llegada a Los Angeles

Construyendo im set

claramente que el
lo ha sido por
aumenta todavia

a entender
premio adjudicado no
puro capricho, lo cual
mas nuestra satisfaccion.

De este éxito obtenido

rjos dan

por el Cine-

matic corresponde !a mayor parte al
amigo M. |Iglesias, por la acertada di-
reccion de la cinta, por cuyo trabajo le

felicitamos sinceramente, esperando aue
las dotes y conocimientos técnicos del
compafiero Iglesias le permitiran alcanzar

de -Las cu&Cro heimanltas' en los Estudios R K. 0.- Kadio.

mas adelarite repetidos tnunfos, sobre
todo si continda en su actual afan de
superarse siempre que empieza una nue-
va produccién. Esta felicitaciéon la hace-
mos extensiva a todas las demaéas partes
técnicas del film e intérpretes, que en
todo momento han actuado a satisfaccion.

Al propio tiempo no queremos dejar
pasar por alto nuestra entusiasta felici-
tacién a la «Associaci6 de Cinema Ama-
teur» por la forma en que ha sabido

Jimias Bsrker maqulUando a Oouslas Falrbanka para el papel de prota-
;rontsta de -La vida privada de Don Inan- ga« esta rodando la Londoo Film



Qus Heins, airectoi de las coaiedias de Hal Boaub da las Gltimas instruc-
ciones a ios accorcitos de -La Pandilla- antes de tilinar una de las escenas de su
utfiuia pr<AduCCIOn. i'«rrviiM> «Xi lu'*Uo de

llevar el concurso en cues-
tion, de cuya dificil mision
ha sabido salir en todo mo-
mento airosa.

I»"|J«<ABRIEL Soria, que lleva-
ra sobre sus hombros el
peso de la direcciéon de
«Chucho el Roto», acom-

pafiado del experto en sin-

cronizacion José Manno, aca-
ba de dar fin al corte del
negativo de ia cinta, impri-
miendo a la vez las «corti-
nas» que para distintos efectos
en la pantalla planearon el
mismo Marino y el dibujante
Salvador Pruneda.

Oeorge Sait escocba los couselos

del

Ecm

o*il*uiii  liil'*riml ioruU

La «Cinematografica Meji-
cana», editora de «Chucho el
RotO“, organizacién producto-
ra que preside el conocido
financiero y economista don
Antonio Mafiero, se muestra
satisfecha del éxito logrado
con la edicion de esta obra
que serd, a no dudarlo, un
verdadero «jalén» de taquilla-

director Raoul W allt antes de aunarse ante

la camara

para rodar <£1 arrabal- * Nueva York 18861, produccién 20tb Century, de ios Artistas Asociados.

Lomas de Chapultepec no tardaran ya en
volver a inundarse con la intensa luz
de los reflectores cinematograficos.

Los directivos de la Industrial, sefiores
Alcayde y Monroy. tienen en cartera
dos magnificos argumentos cuya filma-
cién abrird de nuevo las puertas de sus
estudios a los trabajadores y artistas del
cine nacional.

RO vy plata», de la "Hispano
ul Mejicana Cinematografica», tam-
gy Dién ha S'do terminada en lo

que concierne al rodaje y al

corte preliminar.

Ambas tareas fueron dirigidas por Ra-
moén Pedén, quien asegura que dicha pe-
licula quedara lista para su estreno an-
tes de que finalice el presente mes de
junio.

Direolot, aclor, escritor, attlsla en to-
da la extensién de la palabra, es Ri-
ctiard BoleslaTsky, director 4e peUcolas
en los estudios de U M.-Cr.-H. A gti!
aparece Boleslavsky Junto a un cua-
dro de ia Sagrada Familia que ba for-
mado en U pared de sa casa oon peda-
citos Qo papel de colores.

bn «Oro Y plata» figura un mag-

nifico reparto artistico, enca-
bezado por Adolfo Girén, Carmen Gue-
rrero, Alfredo del Diestro, Beatriz Ramos,
Antonio R. Frausto, Lolita Camarillo y Do-
mingo Soler.

fIEDEA de Novara, intérprete feme-

nina de «La noche del pecado»-,

1,, es la emperatriz Carlota de "Jua-

rez y Maximiliano», la cinta de

reconstrucciéon histérica que edité Con-

treras Torres bajo el patrocinio de la
«Columbia Pictures».

‘sMBURANTE -toda la semana ha perma-

lI<1 necido en Tepozotldn el equipo
iiiMiH (limador de >El fantasma del con-

vento». la segunda produccién «Pa-
sa;’, impresionando las escenas que co-
rresponden a la accién que se desarro-
lla, seglin la historia de Jorge Pezet, Fer-
nando de Fuentes y Juan Bustillo Oro,
en los amplios corredores, celdas, al-
iares y demdas dependencias del hermo-
so convento.

De Fuentes, encargado de la direccion,
ha estado manejando grandes conjuntos
humanos integrados, como el elenco
pnncipal, por elementos artisticos nue-
vos para el publico-
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@ARFAEM\I BAGS AGUA PEVEL
hace desaparecer com- Suprime intonténeomen-
pletamente las pecos y te el pelo y vello su-

manchas del cutis.
La crema de Rosas Blon-
cas es vno feliz coiribina-
cién de productos de lo$
reinos vegetal y mineral
que obra por absorcidn
cutdnea, disolvien-
do/aspecos ymon-
chos de /d piel, ofi-
néndola, suavizén*

dolo y haciendo
imperceptibles los
poros.

FrtsGD p<(Hwiia 3 |)«etis
FrHct griflie 5 petetii

I"*AN junta general exiraordinaria, ce-
lebrada por la secciéon de alqui-
ladores de la Mutua, (ué elegido
por aclamacién para In presidencia
de la misma don Rodrigo Soler Palau.

La junta de gobierno acordé ampliar
en Madrid las oficinas de la Mutua y
nombrar un ,nuevo comité, habiendo sa-
lido para, 'o capital de la RepUblica el
vocal secretario de la misma sefior don
M. de Miguel, paro proceder a la re-
organizaciéon de las nuevas oficinas, que
la junta de gobierno se propone res-
pondan a las necesidades que el nego-
cio exige, nornbrar>dose como secretario
de oficio de las mismas a don Francis-
co Diaz Alonso. Las oficir®s funcionaréan
de 9 a 1 de la mafiana y de 4 a 7 de
la tarde.

Se dié cuenta de la contestacién a
los telegramas cursados al Excelentisimo
Sefior Ministro de Hacienda, en «olici*
tud de una moratoria para el pago de
las liquidaciones vencidas correspondien-

LnJ

tes al tributo del 750 " i, cuyo resultado
ha sido lograr del sefior delegado de
Hacienda una prérroga de dos meses

para hacer efectivo dicho pago.
Continuando la estrecha colaboracion

que la Generalidad y la Mutua vienen

observando reciprocamente, el sefior pre-

SENORITA

Le interesa aprender
corte y confeccidn, sin
moverse de su hogar,
por correo y sin estu-
dios: puede diplomar-
se rdpidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes por cé-
lebre modisto pari-
siense.

Escriba a:
In tituto de la Mujer
Angeles, 1-Barcelona

'loclaid

perfluo.

Por ser un depilatorio Ii-
quido,
sobre la piel penefrci hos-
to lo raiz del pelo deter-
minondo su caida vy evi-

al ser extendido

tondo su ulterior
desarrollo,

rrecio 4 peMl« frasco

Esfds producios S9 ven-
den 90 todos las perfu’
merios. S> nO los «n*
cuentro en su locotidod

eo®»' UMOVELAAVEMTURA

tiO rénNifiu/*

pidalJos a Perfumeria PIDN—AN)UO(I:)A
Cros, Pro” d* lo RibOi
6d« Badolona
sidente, don Pedro de Vallescar, cele- lle en Paris. Casnier fué quien dirigié las

bré una nueva reunién con los sefiores
Consejeros de Cultura y Hacienda para
terminar de aunar algunos extremos, cu-
yo resultado serd la publicacién det co-
rrespondiente decreto como prueba de
la alta estima que la Generalidad tiene
de los intereses cinematograficos repre-
sentados por la veterana entidad Mutua
de Defensa Cinematografica Espafiola.

"“e]OHR ha dado a conocer el reparto

* que lo acompafiard en la cir>ta pro-
ducida por nDuquesao, titulada «Ca-
llejon sin salida».

Ha mencionado los nombres siguientes;
losefina Vélez, Barreiro, Villarreal, Delia
Magafia, Busquets, Miguel M. Delgado
—que a la vez auxiliard la direccién a
cargo del mismo Bohr—, A. Séanchez
Tello, «Panseco» y Santiago Ramirez (a)
«E! Poblano».

"JARLOS Gardei, reputado cantante de

tango, es l!a estrella en dos peli-
hiut culas que se estdn haciendo en
los estudios de Erpi, en Astoria,

Nueva York. Estas pelicuas seran distri-
buidas por la Paramount International
Corporation. Ya ha comenzado el traba-
jo en la primera pelicula.

Los artistas que secundan a Gardel en
ambas peliculas se han escogido en los
principales paises de habla espafiola, y
e&tardn bajo la direccién de Louis Gas-
nier, que con gran éxito ha dirigido on-
ieriormente para la Pararriounl tanto er'
Hollywood como en los estudios Joinvi-

B O o

ti flilo 1t

so, advirtiéndole que esté muy delicado
de los pulmones a consecuencia de los
gases asfixiantes, decide abrir el café
H presentarse como bailarin en compa-
fifa de finnettc. No concurre esta a la
hora sefialada. Mike, al ver entre ta con-

currencia a Helen, la cual se tiata en
compafifa de lord Coray, que es ahora
su esposo, la informa del contratiempo.

Cediendo a un impulso generoso, lady
Coray conviene en acompafiar a Radl en
reemplazo de la ausente flnnette. EI na-
mero de Bolero, interpretado por amtws.

resulta muy del agrado del publico que
Illena la sala. Pero, en tanto que llega
hasta el camerino de Raudl el rumor de

los prolongados aplausos con que piden
que vuelva a presentarse con Helen. el
tiailarin sutre mortal desmayo y cae
exanime.

dos Ualtimas peliculas que en Paris hizo
para la Paramount el aplaudido Gardel.

Las historias para amoas peliculas han
sido escritas por Juan Leperra, el mismo
que escribié para los fims que se tii-
cieron en Paris. John Auer, ei veterano
en la producciéon de peliculas habladas
en espafiol, ayudara a Gasnier, y todos
los que intervengan «n la produccién
de estas peliculas estardn bajo la direc-
cién general de Captain Bayne, jefe de
los estudios de Astoria.
"e"HARECE que ahora si serda filmada

¢ >_a madrina del diablo».
Lo mismo se dice de «Mujeres
sin alma», «Adelita», «Mujeres de
hoy», y de algunas mé&s pendientes de
edicion.

Algo curioso de esta noticia es aue
las cuatro cintas anunciadas seran diri-
gidas por Pedn; o al menos eso se ase-
gura.

EQ Carrillo, el actor mejicano, se ha

establecido definitivamente en Ca-

lifornia. Después de su éxito (?)

en «Vivo Villa», le ha quedado su-
ficiente dinero para comprarse un ranchi-
to junto al que José Mojica tiene en el
Cafion de Santa Méonica.

(Pelos...ttf... Quitemelos ett

seguida ccM esta aiociott

ti pelo e» houito pd
]. cabera,p”o ts

rrotueo ea Joi bia70i>
Ven >as PICCOAS: so*
bre todo en t'S|< de
bMfto, uuii nuKt >*
1u4 | inierde .od.« su
encinto. (LOiirb i{ul*
tarlo'r Fire«selpto
Nema Lh oa%ai«
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depilatoii*’» cixrko
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Los conquisiadotes. — Local

de estre-

no: Capiiol. — Distfibucién; S- = C. E.

De una manera repentina sin prepa-
racion de ninguna indole, incomprensi-
blemente, liega a nuestras pantallas un

film de elevadisima categoria como este
«Los conquistadores» de la editora R.
K. O. Un film que, claro, por no ha-
bérsele creado el ambiente propicio, sor-
prende agradablemente, pero que, en
cambio, pasa casi inadvertido. Y cuando
el elogio de los escasos asistentes a su
estreno y sucesivas sesiones llegue a la
gran masa de puUblico, el film desapa-
recera del programa habiendo vivido
uria vida languida un <ilm que merecia
el entusiasta subrayado de una “réda-
me» de acuerdo a su destacada impor-
tancia. Ya se di6, desgraciadamente, el
caso con otro film de la propia editora;
«Honrards a tu padre». ¢Es que la casa
distribuidora desconoce o no sabe apre-
ciar la importancia de su material ? Por-
que es verdaderamente lamentable que
no se separj rendir los honores mereci-

dos a una obra como esta «Los con-
quistadores», llena de valores de gran
pureza cinematografica y basada sobre

un tema de vigoroso
bre el yunque de
Porque es

interés forjado so-
la propia vida.

innegable que desde ha-
ce tiempo no habiamos visto una peti-
cula tan completa, tan enjundiosa en
su contenido, y tan inteligentemente rea-
lizada como ésta. En seguida, desde sus
primeras escenas, capia nuestra atencion,
nuestro interés de una manera profunda
e irresistible. Ya, desde entonces, vivi-
remos en espiritu la trama, y nos senti-
remos llevados como en imponente ava-
lancha a través de mil complejas emo-
ciones de la obra. Pelicula de ritmo
preciso, entonado, casi visible, ritmo
apropiado siempre al cardcter de cada
escena, ya lento, pausado, ya réapido,
arrollador. Pelicula escrupulosamente cui-
dada en el detalle, en el matiz... Obra
que es una vision dramatica y sentimen-

tal de ia evolucién y del progreso hu-
manos. Obra en cuyo fondo palpita un
sano y dulce optimismo. Fe, esperariza
ante el porvenir.

Personajes maravillosamente descritos
los que se mueven sobre la trama. Per-
sonajes verdaderamente reales. Persona-

jes que casi nos son familiares y que
nos ofrecen ia méas fuerte sensacién de
que aquello que desarrolla en la pan-
talla no es, no puede ser una ficcidn.

Pelicula que en ciertos momentos ad-
quiere un tono epopéyico, contiene ijr«
formidable creacién de "Richard Dix, ajus-
tadisimo en sus varias caractenzaciories,
de Ann Harding, actriz de suprema de-
licadeza y dulzura, de la magnifica ca-

racteristica Edna May Oliver, del cele-
brado actor Guy Kibbee...
Grata, inolvidable impresiéon la que

deja este film modelo de direcciéon in-

teligente. Sdélo queda el pesar de que
no sean muchos, muchisimos, los que
gusten de su belleza. La casa distribui-
dora. con su escasa visién al no pre-
parar debidamente esta pelicula, habréa
impedido a muchos de saborear el pla-
cer de su visién.

Te quise ayer. — Local de estreno;
Fantasio. — Productoré; Fox.

Indudablemente es complicadisimo vy
dificilisimo el hacer una pelicula, pues
de no ser asi no se comprende que una
editora tan acreditada como Foxfilm no

produzca todas sus obras de wuna tan
alta categoria, de un tan depurado buen
gusto como «Cabalgata». Tiene en sus
estudios esta casa toda cfase de medios
técnicos, cuenta con un selecto grupo
de escritores y directores, sus artistas
son en su mayor parte de altoy compro-

bado valer. Reunidos todos estos elemen-
tos, todas las obras que produce pa-
rece que légicamente habfan de ser no
s6lo buenas sino perfectas, y, sin em-
bargo, no es asi. (Por qué? No cree-
mos que haya otra contestacion posible
que la afirmacién que al principio ha-
cemos: «es muy dificil y complicado el

hacer una pelicula».

En todo esto pensabamos al ver pro-
yectarse en el dia de! estreno la pelicu-
la «Te quise ayer», pelicula muy infe-

rior a las que nos tiene acostumbradoi
la Foxfilm." Esta inferioridad que es mas
facil de sefialar una vez vista que pre-
ver cuando se estaba rodando, débese
especialmente a que el director Henr/
King quiso hacer valer las grandes cua-
lidades artisticas y expresivas de los dos
protagonistas Elissa Landi y Warner Bax-
ter, y por hacerlos resaltar se aparté de
lo que el cine debe ser, acciéri, expresion

por iméagenes, y detuvo las escenas en
que ellos toman parte haciéndolas lar-
gas, larguisimas, obligdndoles a hablar,

a expresar extensa y lentamente las emo-
ciones hasta el punto que pot exceso
de subrayado quedan sus psicologias
borrosas, inconsistentes y fatigan al es-
pectador que ademdas se agota leyendo
rétulos de no muy literaria ni légica re-
daccion.

Adolece ademéas el argumento de es-
te film de ese defecto que se ha dado
en llamar «psicologia americana», y que
a mi entender no es ajustado o acertado,
pues no puedo creer tiue en el fnodo
de conducirse, de juzgar y wugar con
los mas intimos sentimientos di ieran mu-
cho los norteamericanos de los nuestros.
Tal vez seria mas apropiado Ilamar a és-
te, defecto de literatura de medio vuelo
americana, pues no por que haya escri-
tores que los describan con tales concep-
tos y condiciones son los rorteamerica-
n<M asi, como no somos los espafoles,
ni los de otros paises europeos como
los protagonistas de la gran mayoria de
novelas y obras teatrales que aqui se
editan y representan.

Una parte bellisima tiene esta pelicu-
la: la de las escenas coreogréaficas,_de
una tan bella resolucién y efecto estético
como ia de los «ballets rusos». También
son muy interesantes los escenarios na-
turales y las escenas documentales de
atrevidas construcciones ingenieriles en
las que simula tomar parte como jefe
W arner Baxter, y que han sido maqnifi-
camente acoplados al desarrollo del ar-
gumento.

Con Elissa Landi y Warner Baxter, dos
magnificos actores que con su actuacién
salvan muchos defectos de la obra, ve-
mos actuar muy acertadamente en sus
dificiles e irreales papeles a Miriam Jor-
dan y a Victor Jory-

Una fiesta artistica

En el distinguido cinc Mcfropol. do-
tado de los mas adelantados medios de
confort, gracias a los cuales go6zase, a
pesar de lo adelantado de la estacidn,

de una agradabilisima temperatura, se
celebré ante un scleclo piiblico. que por
completo llenaba el local, un recital de
canciones impresionistas, magivifica ij
claramente explicadas por el celebrado
poeta Pons y duitarl. e interpretadas
por el depurado tenor fuan Riba, acom-

pafiado al piano por el maesiro «>m-
positor Luca-Relli. que con un gusto ex-
quisito y acertadamente moderno, ha
puesto musica a uno escogida y variada
seleccion de poesias clasicas y moder-
nas catalanas y castellanas.

El publico aplaudié efusivamente la
'labor de los tres artistas, viéndose obli-
gado ei lenor Juan Riba, ante las in-
sistentes aclamaciones, a repetir varias
de las canciones, entre ias que hemos
de destacar, por su nuevo y original rit-
mo y su bella armonia. -La vaquera de
ia i-inojosa» y «Bruxelles».

Este recital celebrése como tin cie fies-
ta de uno de ios oien seleccionados pro-
gramas de reestrenos que se exhiben en

el cine JVVetropol, i hubo de repetirse
con lan lisonjero éxito como el del pri-
mer dfa pocas noches después, a peti-

cion de gran cantidad de espectadores,
que deseaban gozar nuevamente de una

tan refinada reunidén artistica.
El difunto Christoler Beau. — Local de
estreno: Urquinaona. — Produccién: Me-

tro-Goldwiyn-Mayer.
Sin duda por presentarse con esta pe-

licula. al terminar la proyeccion, el re-
citador Gonzalez Marin no obtuvimos
las facilidades que como periodistas in-

formadores del publico suelen darnos las
empresas, ya que a ellas e«ics interesa,
principal y primordialmente, nuestra la-
bor, ya que da a conocer y difunde cua-
les y cémo son los espectdculos que pre-
sentan. Como por lo que se ve la em-
presa de elte local no auunda en tal
opinién, nos limitaremos u participar a
nuestros lectores, por lo que pueda in-
teresarles. el estreno de «EI difunto
Christoter Beau-, pelicula de sencillisi-
mo tema, dirigida por Sam Wood e in-
terpretada, en sus mas importantes pa-
peles, por Marie Dressler y Lione! Ba-
rrymore.

La mujer acusada. — Local de estreno’
Coliseum. — Produccién: Paramount.

Parece lo méas natura! y légico que
a estas alturas de temporada y de tem-
peratura, no quedara para presentar co-
mo estreno ninguna pelicula, maxime es-
te afio, en que tan gran cantidad han al-

canzado las que hemos visto. También
parece l6gico y natural que de quedar
en las distintas casas alquiladoras al-

gun film por exhiuir sea de baja cali-
dad. poco interés o valor escaso. Sin
embargo, la realidad no esta de acuer-
do con lo natural ij légico, pues se han
presentado en la misma semana y dia
dos peliculas, no sélo Duefias, sino ex-
celenfes. Nos referimos a la que antes
comentamos. «Los conquistadores», y u
ésta, -.La mujer acusada*, que la casa
Paramount presenté en ei Coliseum.

Tiene, entre otras muchas cualidades,
el soorcsalieiile interés de que su ar-
gumento estd firmado por diez escrito-
res de reconocido talento y gran fama
que, a pesar de la diversidad de con-
cepciones literarias, han obtenido un
conjunto perfecto y arménico que ha si-
do llevado a la pantalla con gran maes-
tria 'y con un perfecto sentido cinema-
togréafico. logrando un buen film emo-
cional, humano e interesantisimo.

La interpretaciéon es muy ajustada por
parle de todos los adores, entre los qui-
sobresalen Nancy Carroll. en el papel
de protagonista, y Carg urant. galan re-
lativamente nuevo del que algin dia nos
ocuparemos extensamente, pues se lo me-
rece por sus perfectas actuaciones. !
secundan ton gran acierto, como antes
decimos, |ack La Rué, 3}ohn Hallijday,
Irving Pichel y Norma Jttltchell.
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LOCION

PRESERVA Y MSJORA EL CUTIS,

"onservarsu belleza es ei ideal

de toda
que

dole el encanto de la juventud.

PREMIADA EN VARIAS
EXPOSICIONES

mujer,

porque sabe

realza su hermosura, d*.n-

Clase extra, 4'SO - Primera, 3‘SO - Corriente, 3

El cine y ta literatura

[N I B VO lu Oo@@imn |
Kii muchas adaptaciones
gana la obra adaptada.

fiun ejemplo? Hlegiremos un acierto
mug reciente. EIl cuento frivolo «Ce co-
ctioii de jWoran» se lia converlido, con
delicadeza y gracia, en el divertido film

se acredita y

«Ese ilnvergiienza de Moran-. Lo que
en el cuento de Alaupassant es lo esen-
cial, queda reducido en la ingeniosa

pelicula a un detalle de escasisimo re-

lieve, si se compara con las saladisimas
escenas que ha ideado el afortunado
a<laptador.

El éxito de este film es buena prueba
de que es arbitrario y absurdo conde-
nar en globo las adaptaciones, porque
no todas jas adaptaciones son buenas.

Defendiendo este mismo parecer ha
<iicho sensatamente Rolando Dorgelés:

Fotografias
en tamaAo
22 X28 cm.
con brillo.
SEAN LOS
ARTISTAS
QUE SEAN
LES SERAN
SERVIDOS.

Una fotografia 2 ptos. Tres fotografias
S'2S ptos. Libre de gastos de envio. Los
servicios a reembolso aumenten el 10

Mande
«iBcorreo o por giro po&)ol o

F. JAVIER

CALLE DE IA DIPUTACION. 211, --

Importe en setlos

GIBERT

BARCELONA

-Frecuentemente vemos en el Museo dcl
Louvre tres pintores copiando un mismo
cuadro de Rembrandt... Dos hacen ver-
daderos mamarrachos; el tercero una co-
pia artistica, copia que se contempla
con gusto. Hay copias de Goya lieclias
por Manet que son obras maestras,
Lo propio sucede con las adaptaciones
en el cine. El adaplador comete uiia
«traicion» cuando es un director medio-
cre.,. Pero en ocasiones adaptar es «pro-
longar».

W. TOLEDANO

0'ARTAGNAN, PERSONAJE FOTOGENICO

ir.vnliriuvacion de la ffjagina »}

En coincidencia do fecha con la edi-
tada por Douglas, se impresioné en Ho-

Illywood wuna nueva adaptacién cinesca
de «Los tres mosqueteros».

¢Acaso la definitiva?...

No. Una aportaciéon maéas. Y ésta, de
gracia completa, sin coiaboraciones de
seriedad. Absolutamente cdédmica. Con
Max Linder en el papel principal de

Linder D’firlagnan, que —claro es— su-
per6 a Douglas en reirse, y hacer refir,
a costa dcl estropeador de algunas ma-
quinaciones politicas del cardenal Riche-

lieu: el arrojado y arrogante Bayardo
D'Artagnan.

Y en esa trayectoria, que comprende
desde el serio Aimé Simon-Girard al

bromista Max Linder —pasando por el
nivelado en estos dos extremos, Douglas
Pairbanks—, realiza varias veces D'Ar-
tagnan la contagiosa ilusién contempo-
ranea de ser considerado personaje fo-
togénico...

Luis GOMEZ MESA

Hollywood por radio

<Con*Int tidén 4%

desdmente para Rosita Moreno: «TU se-

rds reina». jCon Parera y Torena tam-
bién! (Sin perjuicio para que, antes de
empezar la filmacién, se case con Mei-

ville Sauer, el opulento ejecutivo de Pa>
ramount.) Pero, sobre esta noticia, guar-
demos el mayor secreto- jSssssl

;Otras producciones en espafiol? La
First National, bajo los directos auspicios

PAftA €L VELLO USE SOLO

PARA EMBELLECER m ~J 0 y iN C ilA
PTAS.R,IAICO
A «

LABORES DEL HOGAR

es larevista de labores femeninas m as original MAas
completa y méas moderna de las publicadas en

fispafia.
Tovar, hoy casada vy retirada del arte.
En los estudios de la Universal

dispone Sackin a filmar una sene de se<
obras en espafiol, contando pata la pri-
mera con Maria Alba y Antonio Moreno.

Y, finalmente, Berta Singerman ya tir-
mdé su tan anunciado contrato con Fo*,
donde ha de hacer tres peliculas, no
elegidas aun. El autor de «La cruz *
la espada» escribié para ella '<BEl alm”
duerr.ie», pero, probablemente, no sera
ésta su primera pelicula, ya que se pre-
fiere una de autor argentino, como es
muy justo, iQue se tenga suerte en Lt
eleccion, y Beria serd muy pronto “ jjun-
to a Catalina Barcena, reina de la co-
media— emperatriz del drama! Los de-
votos dei arte cinematografico estamos
de enhorabuena. jSssss! Han transcurrido
los tres
minutos.

Miguel de ZARRAGA

Anito Pog«, esrrella*
de lo Metro Goldwyn*
Moy~r, aplicaAndose
el lapiz **MrCHEI"

La mujer elegante se
preocupa de la belleza
natural de sus labios

La naturalidad estd hoy intimomente
ligado con lo modo. El lapiz Michel
do o los labios ese cclor natural que
tonto agrado. Es impermeabley per-
tnonente, conservondo siempre lo
suovidod y ilexibilidod de los fabios.
El lapiz Michel armoniza con la
tonalidad de coda cutis.

VUc/UI

de Manuel Reachi, prepara la segunda

pelicula de Caruso IL ¢(Con Bebe Da- Upiz «iniaturo: Ptot. I'lj-P«qu«ifioi 3'00

niels? ¢(Con Anita Campillo? Aun no Grand«i 8 . Lujoi ITOO

estd decidido. Lo que si se sabe es que I'imbres comprendido! |

en los mismos estudios quiere filmar

Dolores del Rfo la misma «Santa» que *n Parfum=*r(a( y OreguarFat

en Méjico hizo su compatriota Lupita Lobereleriei SuA«r, Gerona, ICO- Borcelona
ralleres lirdficoi de S ), 'S 4,. Bonell. 243 d Bsrcelooa



«0

mcam =]

0Cz

ca

2NOQ

£ pNIQ

°¥

Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid

= =4 30 Nﬁ'UOg

3=

@]

en



REJAS DE AHORA

JEANETTE MAC DONALD

y
RAMON NOVARRO

en la pelicula Wetro-Goldwyn-

Mayer «ElI gato y el violin»
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